Dear Author,

This document is divided into a number of sections in which you can add your comments to the video, voiceover, online text, and .pdf.   Please be aware that our policy is to do a single complementary revision, so it is critical that all participants in this project offer their comments collectively.   In addition, please make sure that your comments are easily interpreted, transparent, and where appropriate, specifically reference a time-point in the video or step in the written section.   

Have fun!

Project Name: The FlyBar: Administering Alcohol to Flies
Date: 4/7/2014

Authors and Affiliations

Please fill in any missing author information not included in the video.

	Order
	Author
	Affiliation
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Video Comments:

Please fill in any comments you wish to make in the “comment” column and insert the time-code that references the video at the time of the mistake in the “time-code” column.   Also, please make suggestions to correct the mistake.   For example it is not enough to say that 0.25 mM Fluo-4 is incorrect.  You must suggest the correct concentration.   If you need more space to write, please do so below the table.  DO NOT ADD CORRECTIONS TO THE VOICEOVER HERE.  PLEASE DO THIS IN THE NEXT SECTION.

	Time-code
	Comment
	Suggestion 

	1.
	1:00-1:22
	Please delete this segment as I really do not wish to appear in the video
	Please delete – Lisa Lyons

	2.
	1:24
	The text affiliation for Dr. Kim van der Linde is wrong on the video
	Please change University of Houston to Florida State University

	3.
	4:06 – 4:16 and 4:16-4:26
	These sections are duplicates.
	One should be deleted

	4.
	4:41
	The wrong video clip appears to have been used. We filmed a second video clip that shows the correct insertion of the glass tubes
	

	5.
	6:30
	Please add text on screen stating Red Light ( 1 Lux
	Add text to screen

	6.
	10:23-10:35
	 I do not think this adds anything and I would rather not appear in video – Lisa Lyons
	Please delete
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Audio Comments:

This section is used to specify the changes that need to be made to the voiceover.   Please specify time code where each mistake in the voiceover occurs, your comment, the step in the script that needs to be changed, and the corrected text.  Please include the entire step from the script in last column with the corrected text in bold.  If there is a pronunciation change, please provide a phonetic pronunciation key.  

EX: 

Restinosis – (Reese-tin-oh-sis)
	Time code
	Comment
	Step in Script (ex 4.2)
	Rewritten Text or Corrected Pronunciation

	1.
	9:20
	CT 5 is incorrectly stated as night and CT 17 is incorrectly stated as day
	6.3
	The percentage of Canton-S flies sedated after 40 minutes with 30% alcohol vapor was measured at CT 5, subjective day, and CT 17, night.  It was found that significantly fewer flies were sedated during the subjective day compared to the night.
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Text Protocol:

Please use this table to address changes that need to be made to the text.  List the step in the text protocol where there is an issue, your comments pertaining to that issue, and how we should resolve it.  For drastic changes to the protocol (major structural changes or more than 10 spelling or grammatical mistakes), we will require re-upload of the entire document.     

	1.
	Step in Protocol
	Comment
	Suggestion

	2.
	Assembly of the Airflow Section 2.3
	Insert word “straight” before glass 
	2.3 should read

“Insert the straight glass pipet…”Please change “a second straight” to “an elbow”. 

	3.
	Assembly of the Airflow Section 2.4
	“A second straight” should be changed to  “an elbow”
	2.4 should read “Insert an elbow section of glass pipet…”

	4.
	Assembly of the Airflow Section 2.5
	Insert “with bent glass pipet sections inserted through a two-holed rubber stopper.”
	Please add phrase “with bent glass pipet sections inserted through a” so that the step reads “Reunite the air streams using a y-connector and use another length of silicone tubing to direct the air flow through an empty mixing flask or bottle with bent glass pipet sections inserted through a two-holed rubber stopper. Use another length of silicone tubing for the outlet mixed airstream.”
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.PDF

Please use this table to address changes that need to be made to the pdf.  List the step in the text protocol where there is an issue, your comments pertaining to that issue, and how we should resolve it.  For drastic changes to the protocol, we will require re-upload of the entire document.     

	1.
	Step in Protocol
	Comment
	Suggestion

	2.
	Assembly of the Airflow Section 2.3
	Insert word “straight” before glass
	2.3 should read

“Insert the straight glass pipet…”

	3.
	Assembly of the Airflow Section 2.4
	“A second straight” should be changed to  “an elbow”
	Please change “a second straight” to “an elbow”. 2.4 should read “Insert an elbow section of glass pipet…”

	4.
	Assembly of the Airflow Section 2.5
	Insert “with bent glass pipet sections inserted through a two-holed rubber stopper.”
	Please add phrase “with bent glass pipet sections inserted through a” so that the step reads “Reunite the air streams using a y-connector and use another length of silicone tubing to direct the air flow through an empty mixing flask or bottle with bent glass pipet sections inserted through a two-holed rubber stopper. Use another length of silicone tubing for the outlet mixed airstream.”
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